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Made in Spain • Fabricado en España • Fabriqué en Espagne • Hergestellt in Spanien
Fabbricato in Spagna  • Fabricado em Espanha •  Vervaardigd in Spanje
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• Highly resistant
• Suitable for any climate or soil
• Extra-long roots make constant 
watering unnecessary

• Altamente resistente
• Apto para cualquier climatología 
y terreno
• Raíces extra largas que evitan la 
necesidad de riego constante

• Très résistant
• Convient à toutes sortes de 
climats et de terrains
• Racines ultra longues réduisant 
les besoins en arrosage

• Sehr strapazierfähig
• Für jedes Klima und jeden Boden 
geeignet 
• Extra lange Wurzeln vermeiden, 
dass der Rasen ständig bewässert 
werden muss

• Estremamente resistente
• Idoneo per qualsiasi climatologia 
e terreno
• Radici extralunghe che evitano la 
necessità di un’irrigazione 
costante

• Altamente resistente
• Apto para qualquer climatologia 
e terreno
• Raízes extra longas que evitam a 
necessidade de rega constante

• Zeer resistent
• Geschikt voor alle klimaten en 
terreinen
• Extra lange wortels die voortdu-
rend sproeien overbodig maken

         EXTRA-RESISTANT LAWN SEED

SOWING BOX INSTRUCTIONS
1. Open the bag and empty the contents into the 
box.
2.Press the side holes.
3. Spread seeds with an up-down movement.

SOWING INSTRUCTIONS
4. Prepare the soil and remove any rocks, weeds and 
roots.
5. Broadcast the seeds first in one direction and then 
in the other. 
6. Bury the seeds under the surface (0-1 cm) and 
then roll the soil.
7.Water gently.
8. Mow when the grass is 10 cm long.

* 5 -10 days germination under ideal climate 
conditions.

Composition: 45% Festuca arundinacea Firaces, 
40% Festuca arundinacea Mérida, 15% Lolium 
perenne Ringles.

         SEMILLAS DE CESPED EXTRA RESISTENTE

INSTRUCCIONES PARA LA CAJA SEMBRADORA:
1. Abrir la bolsa y vaciar el contenido dentro de la 
caja
2. Presionar las perforaciones laterales
3. Esparcir con movimiento arriba – abajo

INSTRUCCIONES DE SEMBRADO
4. Labrar y retirar piedras, malas hierbas y raíces
5. Sembrar en pases cruzados 
6. Enterrar la semilla superficialmente (0-1 cm) y 
pasar el rodillo
7. Regar suavemente
8. Cortar cuando alcance 10 cm

* 5-10 días de germinación en condiciones 
climáticas ideales.

Composición: 45% Festuca arundinacea Firaces, 
40% Festuca arundinacea Mérida, 15% Lolium 
perenne Ringles.

         SEMENCES DE GAZON ULTRA RÉSISTANT

MODE D’EMPLOI DE LA BOÎTE-SEMOIR :
1. Ouvrez le sachet et versez son contenu dans la 
boîte-semoir
2. Appuyez sur les orifices percés sur les côtés
3. Semez en bougeant la boîte du haut vers le bas

INSTRUCTIONS POUR L’ENSEMENCEMENT :
4. Retournez la terre et retirez les pierres, les 
mauvaises herbes et les racines
5. Semez en passages croisés
6. Recouvrez légèrement les semences (0-1 cm) et 
tassez avec un rouleau
7. Arrosez légèrement
8. Tondez lorsque les pousses atteignent  10 cm

* 5- 10 jours de  germination dans des conditions 
climatiques idéales.

Composition: 45% Festuca arundinacea Firaces, 
40% Festuca arundinacea Mérida, 15% Lolium 
perenne Ringles.

         RASENSAMEN FÜR BESONDERS  
         STRAPAZIERFÄHIGEN RASEN

ANLEITUNG FÜR DEN BEHÄLTER ZUM SÄEN:
1. Beutel öffnen und den Inhalt in den Behälter 
entleeren
2. Auf seitliche Perforierung drücken
3. Mit einer Bewegung von oben nach unten 
ausstreuen

ANLEITUNG ZUM SÄEN
4. Steine, Unkraut und Wurzeln hacken und 
entfernen
5. Kreuzweise einsäen 
6. Samen oberflächlich (0 - 1 cm) eingraben und walzen 
7. Sanft wässern
8. Wenn eine Höhe von 10 cm erreicht ist, mähen

* 5 – 10 Tage Keimzeit unter idealen klimatischen 
Bedingungen.

Zusammensetzung: 45% Festuca arundinacea 
Firaces, 40% Festuca arundinacea Mérida, 15% 
Lolium perenne Ringles.

         SEMENTI PER PRATO SUPER RESISTENTE

ISTRUZIONI PER LA CASSETTA DI SEMINA:
1. Aprire il sacchetto e vuotarne il contenuto nella 
cassetta.
2. Premere sui fori laterali.
3. Spargere con un movimento su e giù.

ISTRUZIONI PER LA SEMINA:
4. Smuovere la terra e togliere pietre, erbacce e 
radici.
5.  Seminare procedendo a croce.
6. Sistemare la semente superficialmente (0-1 cm) e 
passare il rullo.
7. Irrigare delicatamente.
8. Tagliare quando raggiunga i 10 cm.

* 5- 10 giorni de germinazione  in condizioni 
climatiche ideali.

Composizione: 45% Festuca arundinacea Firaces, 
40% Festuca arundinacea Mérida, 15% Lolium 
perenne Ringles.

         SEMENTES DE RELVA EXTRA RESISTENTE

INSTRUÇÕES PARA A CAIXA DE SEMEAR:
1. Abrir o saco e esvaziar o conteúdo dentro da caixa
2. Pressionar as perfurações laterais
3. Espalhar com movimentos acima – abaixo

INSTRUÇÕES PARA SEMEAR
4. Lavrar e retirar pedras, ervas daninhas e raízes
5. Semear em passagens cruzadas 
6. Enterrar a semente superficialmente (0-1 cm) e 
passar o rolo
7. Regar suavemente
8. Cortar quando chegar a 10 cm

* 5- 10 de germinaçÃo en condições climáticas 
ideais.

Composiçao: 45% Festuca arundinacea Firaces, 40% 
Festuca arundinacea Mérida, 15% Lolium perenne 
Ringles.

         EXTRA RESISTENT GAZONZAAD

INSTRUCTIES VOOR DE ZAAIDOOS:
1. Open de zak en leeg de inhoud in de doos
2. Druk op de perforaties aan de zijkanten
3. Verstrooi de zaadjes door de doos op en neer te 
bewegen

INSTRUCTIES VOOR HET ZAAIEN
4. Bewerk het terrein en verwijder stenen, onkruid 
en wortels 
5.  Zaai het gazon kruislings in
6.  Zorg ervoor dat de zaadjes iets onder de grond 
begraven zijn (0-1 cm) en rol het terrein aan
7.  Besproei het gazon licht 
8. Maai het gazon als het gras 10 cm hoog is

* 5- 10  dagen van kiweming in ideale klimatologis-
che omstandigheden.

Samenstelling: 45% Festuca arundinacea Firaces, 
40% Festuca arundinacea Mérida, 15% Lolium 
perenne Ringles.

Fabricado por: ROPMV: ES-09-08-0119

Distribuido por Industex, s.l
ROPMV: ES-09-08-0580 

Gross weight: 1 kg. EC quality
Peso bruto: 1 kg. Calidad CE
Poids brut : 1 kg. Qualité CE
Bruttogewicht: 1 kg. EG-Qualität
Peso lordo: 1 kg. Qualità CE
Peso bruto: 1 kg. Qualidade CE
Brutogewicht: 1 kg. EG-kwaliteit
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